
 
 

 

 

 

Titulný list časti ponuky „KRITÉRIÁ“ 

 

 

 

 

Obstarávateľ:   AlternaTiff, s.r.o., Mierové Nám. 20/20 , 911 01 Trenčín 

 

 

Názov zákazky: Technológia pre modernizáciu Trenčianskeho pivovaru Lanius  

 

 

Predmet obstarávania: Technológia pre modernizáciu Trenčianskeho pivovaru Lanius 

 

 

Uchádzač: Alnep, s.r.o., Slávičie údolie 12, 811 02 Bratislava 

 

 

 

Bratislava, 10.8.2015 

 



 
„Návrh plnenia kritérií“ 

UCHÁDZAČ 

Obchodné meno: Alnep, s.r.o. 

Sídlo: Slávičie údolie 12, 811 02 Bratislava 

IČO:35716762 

Identifikácia verejného obstarávateľa / osoby podľa §7 

Obchodné meno: AlternaTiff, s.r.o. 

Sídlo:  Mierové Nám. 20/20 , 911 01 Trenčín 

IČO: 45925127 

Predmet zákazky: Technológia pre modernizáciu Trenčianskeho pivovaru Lanius 

NÁVRH PLNENIA KRITÉRIÍ 

KRITÉRIUM  

Cena v eurách bez DPH 823.500,00 EUR 

DPH 164.700,00 EUR 

Cena v eurách s DPH 988.200,00 EUR 

Termín dodávky 180 dní 

Platiteľ DPH: ÁNO 

 

Dátum vyhotovenia: 10.8.2015 

Za uchádzača štatutárny zástupca: 

Meno a priezvisko: Karol Artner 

Funkcia: Konateľ 

 

 

Pečiatka: 

 

Podpis: 

 



 
KÚPNA ZMLUVA č. 

uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v platnom znení 

 

Čl. 1.  

Zmluvné strany 

 

1.1. Kupujúci:     

Obchodný názov firmy   : AlternaTiff, s.r.o. 

Miesto a sídlo    : Mierové Nám. 20/20 , 911 01 Trenčín 

Štatutárny orgán   : RNDr. Peter Kaššák 

Bankové spojenie   :  

Číslo účtu    :  

IČO     : 45925127 

IČ DPH    :  

E-mail     : peter.kassak@me.com 

 

/ďalej len „kupujúci“/  

 

1.2. Predávajúci:     

Obchodné meno    : Alnep, s.r.o. 

Registrácia : 2013/08-PO-D0914 

Miesto a sídlo    : Slávičie údolie 12, 811 02 Bratislava 

Štatutárny orgán   : Karol Artner 

Bankové spojenie   : ČSOB Bratislava 

Číslo účtu    : SK96 7500 0000 0005 8478 8523 

IBAN / SWIFT : CEKOSKBX 

IČO     : 35716762  

IČ DPH    : SK 2020266578 

E-mail     : artner@alnep.sk 

/ďalej len „predávajúci“/  

                                



 
  

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na dodávku tovaru, ktorá je výsledkom postupu zadania 

podlimitnej zákazky v súlade s platným znením Zákona č. 25/2006 Z.z o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

 

 

Čl. 2 

 Predmet zmluvy  

 

1. Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je ponuka predávajúceho. 

 

2. Predávajúci dodá a kupujúci odoberie predmet zmluvy – Varňu Alnep 5h/3 a príslušenstvo, 10 ks 

Alnep CKT 10 hl a 10 ks Alnep CKT 5 hl, plniace zariadenie Alnep KEG 20/h, plniacu linku  fliaš 

Alnep 500 f/h podľa čl. 4 tejto zmluvy.  Technická špecifikácia predmetu zmluvy je 
neoddeliteľnou prílohou tejto zmluvy. 

 

 

 

Čl. 3 

Čas plnenia 

  

1. Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy do miesta plnenia najneskôr do 180 kalendárnych 
dní od zaslania objednávky kupujúceho predávajúcemu. 

 

 

Čl. 4 

Cena predmetu zmluvy 

 

1. Zmluvné strany dohodli cenu predmetu zmluvy, ktorá bola stanovená dohodou zmluvných strán 

v súlade  so  zákonom č.18/96 Z.z. v znení neskorších predpisov.  

 

2. Celková kúpna cena  predmetu obstarania v EUR bez DPH  823.500,00                        

DPH 20 %       164.700,00                                                                                    

Celková cena predmetu obstarania  s DPH   988.200,00                                       



 
slovom: deväťstoosemdesiatosemtisícdvesto 00/100 EUR  

 

Daň z pridanej hodnoty bude fakturovaná v zmysle zákona platného v čase plnenia. 

 

3. Celková cena predmetu zmluvy je súčtom čiastkových cien bez DPH nasledovne: 

Varňu Alnep 5h/3 a príslušenstvo                 125.360,00 

10 ks Alnep CKT 10 hl                                 334.415,00 

10 ks Alnep CKT 5 hl                                   286.950,00         

plniace zariadenie Alnep KEG 20/h                 31.385,00 

plniacu linku  fliaš Alnep 500 f/h                    45.390,00  

 

4. V  cene je zahrnutý návod a sprievodná technická dokumentácia v slovenskom resp. českom 

jazyku.  

 

Čl. 5 

Miesto a spôsob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky 

  

1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je: AlternaTiff, s.r.o., Mierové Nám. 20/20 , 911 01 Trenčín 

 

2. Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy do miesta plnenia podľa bodu 5.1  v termíne podľa 

bodu 3.1 tejto zmluvy. 

 

3. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia  bude potvrdené zástupcom kupujúceho na dodacom 

liste a preberacom protokole.  

 

4. Zástupcom kupujúceho na prevzatie predmetu zmluvy je štatutárny zástupca spoločnosti alebo 

ním poverená osoba. 

 

5. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu zmluvy dňom úplného zaplatenia kúpnej ceny 

vrátane DPH. 

 

6. Predávajúci sa zaväzuje vykonať nastavenie Predmetu kúpy do prevádzky a zaškolenie minimálne 

2 osôb na obsluhu Predmetu kúpy, pričom o zaškolení bude vydané príslušné písomné 

potvrdenie. Zaškolenie bude vykonané najneskôr v deň odovzdania predmetu kúpy. 



 
 

7.      Za úplné plnenie sa považuje skomletovaná špecifikovaná technológia vyskúšaná v 

         skúšobnej prevádzke, v ktorej sa vyhodnotia všetky technologické procesy od 

         uvarenia piva po nafľašovanie skúšobnej várky. 

 

 

 

 

Čl. 6 

Povinnosti predávajúceho, záručný a pozáručný servis 

 

1. Predávajúci je povinný dodať objednaný tovar v dohodnutom rozsahu, v akosti a vyhotovení, 

ktoré zodpovedá účelu použitia a spĺňa kvalitatívne parametre podľa príslušných platných noriem. 

 

2. Predávajúci je povinný odovzdať príjemcovi tovaru doklady, ktoré sú potrebné na prevzatie 

a užívanie tovaru v slovenskom resp. českom jazyku podľa bodu 6.1. 

 

3. Predávajúci je povinný obratom písomne oznámiť kupujúcemu  všetky príčiny, ktoré môžu 

ohroziť plnenie predmetu tejto  zmluvy zo strany výrobcu, na základe písomného oznámenia  

výrobcu. V prípade, že predmet zmluvy bude dodaný neskôr ako v lehote podľa bodu 3.1 
a kupujúcemu vznikne riziko nevyplatenia nenávratného finančného príspevku z dôvodu, že 

nesplní termín zmluvy s poskytovateľom NFP, zaväzuje sa predávajúci zaplatiť zmluvnú pokutu vo 
výške ušlého nenávratného finančného príspevku z fondov EÚ. 

 

4. Predávajúci poskytuje na tovar záruku vo výške 12 mesiacov.   

 

5. Záruka sa nevzťahuje na závady, vzniknuté následkom požiaru, prírodných katastrof, bežného 
opotrebenia materiálu, nevhodného a nešetrného zaobchádzania s Predmetom kúpy, prekročením 

maximálnej únosnosti určenej výrobcom, chybným ošetrovaním Predmetu kúpy v rozpore 
s návodom na obsluhu a údržbu včítane nedostatočného mazania potrebných súčiastok. 

 

6. Na vyžiadanie kupujúceho je predávajúci povinný zabezpečiť do stanoveného časového limitu 
príchod servisného pracovníka na miesto dodania tovaru, ktorý posúdi závadu a stanoví postup 

opravy. Časový limit príchodu na miesto dodania tovaru servisného technika je do 24 hodín od 

nahlásenia poruchy.  
 

7. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť dostupnosť požadovaných náhradných dielov do 24 hodín od 

identifikácie poruchy. 

 

8. Predávajúci  sa zaväzuje odstrániť poruchu bežného charakteru najneskôr v lehote 48 hodín od 

nahlásenia poruchy počas celej doby používania zariadenia. Pri zložitejších poruchách sa 



 
predávajúci zaväzuje podniknúť také opatrenia, aby k odstráneniu porúch došlo čo v najkratšom 

možnom čase, pričom o opatreniach informuje kupujúceho bezodkladne.  

 

9. Po uplynutí dohodnutej záručnej doby sa predávajúci zaväzuje realizovať pozáručný servis. Cena 
pozáručného servisu bude dohodnutá samostatnou dohodou zmluvných strán. 

 

10. Zmluvné strany sa súčasne dohodli, že pokiaľ nebude záručný ako aj pozáručný servis 
zabezpečovaný priamo u kupujúceho, ale bude zabezpečovaný v servisných prevádzkach 

predávajúceho resp. v  servisných strediskách poverených osôb, zaväzuje sa predávajúci umožniť 

účasť odborného zástupcu kupujúceho pri servisnom zásahu, pokiaľ o to kupujúci požiada.  

 

Čl. 7 

Platobné podmienky 

 

1. Kupujúci  sa zaväzuje uhradiť cenu dodávky tovaru podľa  fakturácie na účet predávajúceho  v   

termíne splatnosti. 

 

2. Faktúra spracovaná v súlade s platnou legislatívou (zákonom č.431/2002 Z.z. o účtovníctve, 

zákonom č. 222/2004 Z.z. o DPH v platnom znení) a odovzdaná v dvoch originálnych výtlačkoch 
a bude obsahovať minimálne tieto údaje: 

- Označenie predávajúceho a kupujúceho, peňažný ústav, číslo účtu, 

- IČO, DIČ, IČ pre DPH predávajúceho a IČO, DIČ, IČ pre  DPH kupujúceho 

- Názvy, jednotkové množstvá, jednotkové ceny bez DPH 

- Číslo zmluvy alebo deň jej uzatvorenia 

- Celková fakturovaná suma 

- Doklad o odovzdaní predmetu plnenia kupujúcemu 

 

3. Splatnosť faktúry je do 30 dní. Kupujúci môže po dohode s predávajúcim na základe finančných 

možností skrátiť dobu splatnosti predmetu zmluvy. Platba sa bude realizovať po dodaní a prevzatí 
predmetu obstarávania, podpísaní preberacieho protokolu kupujúcim v súlade s uzavretou 

kúpnou zmluvou.  

 

4. Dôvodom na oprávnené vrátenie faktúry je skutočnosť, že faktúra má formálne alebo obsahové 
nedostatky. V takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia opravenej 

faktúry. 

Čl. 8 

Povinnosti kupujúceho 

 

1. Vady tovaru,  ktoré sú zjavné (nezrovnalosti  v množstve, porušenosť, úplnosť 

dodávky)  reklamuje kupujúci  písomne bez meškania, najneskôr do 5  dní od prevzatia dodávky. 

 

2. Vady kvality reklamuje kupujúci  písomne bez zbytočného odkladu po tom, čo tieto vady zistil, 
najneskôr však do  konca záručnej lehoty. 

 



 
3. Všetky vady na predmete kúpy  reklamuje kupujúci  písomne alebo telefonicky na telefónnom 

čísle uvedenom v preberacom protokole. 

 

Oznámenie o vadách musí obsahovať: 

- názov, označenie a typ reklamovaného výrobku (jeho výrobné číslo) 

- protokol o vadách ( presný popis vád) 

 

Nároky kupujúceho  z vád tovaru: 

- požadovať poskytnutie plnenia predávajúceho podľa tejto zmluvy 

- požadovať náhradný tovar  výmenou za tovar vadný 

- požadovať odstránenie vád tovaru 

- odstúpiť od zmluvy 

 

4. Voľbu nároku z vád tovaru kupujúci oznámi predávajúcemu v zaslanom oznámení o vadách. 

 

5. Pokiaľ predávajúci nesúhlasí s reklamáciou tovaru, ktorú uplatňuje kupujúci v riadnom termíne, 

prizvú sa na posúdenie závažnosti, rozsahu a príčin vzniknutých chýb odborníci z firmy výrobcu 

tovaru a nezávislého kontrolného orgánu kontroly tovaru, ktorí vystavia posudok o skutkovom 
stave reklamácie a určia povahu vzniknutej vady na tovare. Náklady s tým spojené hradí strana, 

ktorá spor prehrala. Formu a spôsob úhrady škody je vecou dohody oboch zmluvných strán. 
V prípade nedohodnutia sa v predmetnej záležitosti bude reklamácia uplatnená v zmysle 

Obchodného zákonníka. 

 

6. Nebezpečie škody za tovar prechádza na kupujúceho okamžikom splnenia dodávky. 

  

 

Čl. 9 

Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 

 

1. V prípade, že predávajúci nedodrží dobu plnenia, dohodnutú v tejto zmluve, uhradí kupujúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného predmetu za každý začatý deň 

z omeškania. V prípade ak predávajúci nedodá tovar v lehote dodania stanovenej v čl.3, má 

kupujúci nárok odstúpiť od kúpnej zmluvy. Odstúpením od zmluvy z tohto dôvodu vzniká 

kupujúcemu rovnako právo na škodu spôsobenú konaním predávajúceho, a to na náhradu vo 

výške nenávratného finančného príspevku z fondov EU, na ušlý zisk za obdobie počas ktorého 

kupujúci nebude prevádzkovať predmet kúpy a prípadne na ďalšie škody, ktoré vzniknú. 

 

2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou kúpnej ceny v tejto zmluve uhradí kupujúci 

predávajúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05% z neuhradenej sumy za každý začatý deň 
omeškania. 

 



 
3. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana v závislosti na tom, 

v akej výške vznikne druhej strane škoda. 

 

Čl. 10 

Odstúpenie od zmluvy 

 

1. Zmluva môže byť zmenená na základe písomného súhlasu oboch  zmluvných strán. Od zmluvy 
môže odstúpiť účastník, ak  druhý účastník závažným spôsobom porušuje dohodnuté  zmluvné 

podmienky a bol na možnosť odstúpenia od zmluvy  písomne upozornený.  

 

2. V prípade, ak sa po dodaní predmetu kúpy preukáže, že predmet zmluvy neplní niektoré 

z technických parametrov deklarovaných v ponuke,  má kupujúci právo požadovať odstránenie 

zistených nedostatkov predmetu kúpy v lehote najneskôr do 15 dní od dodania. V prípade, ak 
predávajúci uvedený nedostatok v stanovenej lehote neodstráni, má kupujúci právo na sankciu 

vo  výške 10% z výšky kúpnej ceny za každý technický parameter samostatne. V prípade, ak však 
ide o technický parameter závažného charakteru, ktorý kupujúcemu zásadným spôsobom mení 

úžitkové parametre a možný spôsob použitia, má kupujúci právo odstúpiť od zmluvy. Odstúpením 
od zmluvy z tohto dôvodu vzniká kupujúcemu rovnako právo na škodu spôsobenú konaním 

predávajúceho, a to na náhradu vo výške nenávratného finančného príspevku z fondov EU, na 

ušlý zisk za obdobie počas ktorého kupujúci nebude prevádzkovať predmet kúpy a prípadne na 
ďalšie škody, ktoré vzniknú. Do termínu zaplatenia sankcie je kupujúci oprávnený ponechať si 

predmet kúpy ako zábezpeku splnenia záväzkov predávajúceho. 
 

Čl. 11 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Predávajúci je povinný strpieť výkon kontroly finančnej a vecnej kontroly orgánom na to 

oprávneným podľa Zmluvy o poskytnutí o NFP medzi poskytovateľom NFP a kupujúcim a 
poskytnúť súčinnosť pri nej poskytovateľovi NFP. 

2. Pokiaľ v kúpnej zmluve nie je dohodnuté niečo iné, platia pre zmluvný vzťah ňou založený 

ustanovenia Obchodného  zákonníka  č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

 

3. Zmluva môže byť zmenená len písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán. Pritom nesmú byť porušené ustanovenia platného znenia Zákona č. 25/2006 

Zb. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvárajú slobodne, dobrovoľne, bez hrozby tiesne, vážne 
a nie za nevýhodných podmienok. Textu zmluvy rozumejú a na znak súhlasu zmluvy podpisujú. 

 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že sú spôsobilé k právnym úkonom. 

 

6. Ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným a neúčinným, nie je tým  
dotknutá platnosť a účinnosť ostatných jej ustanovení, ak sa dôvod neplatnosti netýka priamo aj 



 
ich. Namiesto takto neplatných alebo neúčinných ustanovení sa použijú ustanovenia Obch. zák., 

svojou povahou najbližšie neplatným alebo neúčinným ustanoveniam. 

 

7. Zmluva je vyhotovená v 4 výtlačkoch, z toho 1 pre predávajúceho a 3 pre kupujúceho. 

 

8. Táto zmluva je uzavretá jej podpisom obidvoma zmluvnými stranami a nadobúda účinnosť po 

splnení odkladacej podmienky, ktorá spočíva v tom, že dôjde k uzavretiu platnej a účinnej zmluvy 
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku medzi príslušným vykonávateľom štátnej 

pomoci a príjemcom štátnej pomoci, ktorým je objednávateľ. 

 

 

Za predávajúceho                                                        Za kupujúceho 

 

 

V Bratislave , dňa 10.8.2015                                         V ........................., dňa ..................... 

 

 

 

 

 

 

.............................................................. .......................................................... 

 Karol Artner - konateľ  

 

 

  ......................................................... 

 

 

 

 

 

 

Príloha: Č. 1 Cenová ponuka a opis dodávanej technológie 



 
 

Príloha: Č. 1 Cenová ponuka a opis dodávanej technológie 

 

 

 

Špecifikácia častí pivovaru :  

 

Medená trojnádobová varňa  Alnep 5h/3 s užitočným objemom min. 5 hl  ( 1.Varná 

a chmelovarová, 2.rmutovacia a scedzovacia, 3. zásobník mladiny pri scedzovaní a vírivá 

kaďa, 2.a 3 nádoba bude spojená do jednej)  

 

 

Technická požiadavka Požadované 

parametre 

Plnenie uchádzačom 

– uviesť číselné 

alebo slovné 

vyjadrenie/ano-nie/ 

povrchová úprava meď, vnútorný plášt  nerez, 

izolácia 8 cm PU  

áno áno 

plniace  dvierka   presklené áno áno 

ohrev parný kontaktný s difúzorom na 

zmiešavanie pary 

áno áno 

parný generator zabezpečujúci rýchly ohrev   2°/ 

min 

áno áno 

regulácia plnoautomatická riadená počítačom  s 

platinovými tepelnými čidlami, a 

programovateľnými  funkciami rmutovania  a 

chmeľovaru. 

áno áno 

samočinný systém čistenia  vo všetkých 

nádobách  

áno áno 

na  scedzovacej nádobe vymetací otvor s 

pripojiťeľným lievikom na vymetanie mláta do 

vhodných nádob a miešadlo rmutu v kombinácii 

s prerezávacími nožmi na mláto. 

áno áno 

 na vírivej nádobe presklený priezor na 

pozorovanie hladiny a čistiaci otvor. 

áno áno 



 
 na varnej nádobe  miešadlo mladiny a chladič 

lutrových pár s vývevou 

áno áno 

 

 

Technická požiadavka Požadované 

parametre 

Plnenie uchádzačom 

– uviesť číselné 

alebo slovné 

vyjadrenie/ano-nie/ 

Doskový chladič mladiny primeraného výkonu  

pre  daný typ technológie 

Potrebné 

spočítať 

áno 

s dostatočným výkonom 

Špeciálne čerpadlo rmutu a mladiny  

optimalizované pre  špecifikovaný typ varnej 

technológie. 

Uviesť  áno 

s dostatočným výkonom 

Elektrocenrála s  ovládacím panelom na riadenie 
procesu varenia a kvasenia 

áno áno 

Pomocné a podporné zariadenia :   

mlyn sladu  s min. výkonom 500kg/ h 500kg/ h áno 650 kg/h 

šnekový dopravník sladového šrotu  500kg/ h 500kg/ h áno 650 kg/h 

 

 

Cena: EUR 125.360,00 

 

 Fermentačná technológia 

 

 

Fermentačný nerezový tank Alnep CKT 10 hl s užitočným  objemom  10 hl - 10 Ks 

Fermentačný nerezový tank Alnep CKT 5 hl s užitočným  objemom  5 hl - 10 Ks 

 

 

     Všetky fermentačné tanky spĺňajú nasledovné kritériá: 

 

Technická požiadavka Požadované 
parametre 

Plnenie 
uchádzačom – 

uviesť číselné 



 
alebo slovné 
vyjadrenie/ano-

nie/ 

duplikátorový tank s izoláciou min.    PU 8 cm a chladeným 
dvojplášťom 

áno 

presklený čistiaci a kontrolný otvor je na boku 
hornej zaoblenej časti 

áno Áno 

v hornej časti je čistiaca sprchovacia armatúra 

na pripojenie CIP stanice 

áno áno 

tank je pevne napojený na rozvody mladiny, 
sanitačných a preplachových rozvodov  a 

chladiaceho   media. 

áno áno 

pracovný tlak min. 0,2 Mpa min. 0,2 Mpa Áno 

regulácia  teploty  automaticky cez  dotykový 

ovládací panel 

áno áno 

regulácia tlaku špeciálnym automatickým 
zahradzovacím ventilom. 

áno áno 

sanitačná a tlakovacia armatúra  áno áno 

 vzorkovací ventil áno áno 

 odkalovací  ventil v spodnej časti kónického 

dna 

áno áno 

 

 

Nerezový tank na očkovanie kvasníc  50l áno áno 

Zásobník /ky ľadovej vody s celkovým 
objemom min. 4000l – izolovaný PU 8cm 

áno áno 

Chladiaci agregát na chladenie zásobníka 

ľadovej vody 2x ( jeden záložný) 

áno áno 

Čerpadlo chladiaceho média áno áno 

CIP system 2x 100 l s aktívnym ohrevom 

a vlastným čerpadlom 

áno áno 

 

 

 

 

Cena: EUR 621.365,00 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

Expedícia 

 

 

1. Čistiaca a plniaca linka KEG sudov Alnep KEG 20/h s kapacitou 20 KEG sudov/ h 

 

2. Plneautomatická plniaca linka  Alnep 500 f/h 

 

- na plnenie sklených fliaš 

- aseptický typ plnenia  

- formátové diely v rozmedzí 0,2 – 2l  

- plniaca metóda: protitlak  

- plnené médium: nefiltrované nepasterizované pivom  

- s pneumatickým uzatváraním korunkových uzáverov  

- s etiketovacím strojom 

- kapacita linky je  500  fliaš za hodinu 

- nakoľko fľaše sa nebudú po plnení pasterizovať,  technológia je vybavená tak, že všetky 
komponenty plniaceho a uzatváracieho procesu prichádzajúce do priameho kontaktu 

s plneným médiom sú ošetrené tak, že je zabezpečená úplná sterilitu fliaš, korunkových 
uzáverov, ako aj samotného procesu plnenia 

- výkonovo sú všetky zariadenia plnacej linky zladené tak, že celok spoľahlivo zaručuje želaný 
výkon, bezporuchovú a kontinuálnu výrobu 

 
3. Chladiaca jednotka je dostatočne dimenzovaná na chladenie 20 ks CK tankov a doskového 

chladiča v 4000 l tanku ľadovej vody.  
 

4. Výkon motoru miešadla je dimenzovaný tak,  aby utiahol plnú varňu s 500 kg rmutu.  

 

5. Opísaný celok pracuje spoľahlivo a výkon jednotlivých častí na seba správne výkonovo 
nadväzuje. 

 

6. Prípadné poruchy sú obsluhe hlásené varovnou signalizáciou . 

 

 

 

Cena: EUR 76.775,00 

 

 

 

Dodávka a montáž 



 
 

 

Rozsah dodávky obsahuje aj: 

- všetok pomocný a spojovací materiál  

- dopravu technologického celku na miesto montáže 

- ubytovanie a strava pre montážny  tím  

- všetky ostatné náklady na montáž, spustenie do skúšobnej prevádzky a zaškolenie personálu 
objednávateľa  

 

Jazyk obsluhy, návody:  slovenčina 

 

 

Bratislava, 10.8.2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


